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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Salomon przestat tez do Churama,* kréla Tyru,
dostowny | dostowny wiadomo$¢:** Jak postgpites z Dawidem, moim ojcem, gdy
przystate§ mu cedry, by zbudowa¢ mu dom na mieszkanie
dla niego,"?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Salomon przestat tez do Churama, kréla Tyru, wiadomos$¢
literacki literacki tej tresci: Jak postapiles z moim ojcem Dawidem, gdy
przystate§ mu cedry na budowe jego patacu, tak teraz
postap ze mna.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | [ odliczyt Salomon siedemdziesiat tysiecy megzczyzn do
literacki Biblia Gdanska | noszenia ciezar6w i osiemdziesiat tysiecy mezczyzn do
ciosania na gorze, a nad nimi — trzy tysigce szesciuset
nadzorcow.
BG Przektad Biblia Gdafiska | I naliczyt Salomon siedmdziesiat tysigcy mg¢zow, co nosili
literacki ciezary, a oSmdziesiat tysiecy mezow, ktorzy rabali drzewo
na gorze a do nich przystawow trzy tysigce i szes¢ set.
BIW Przektad Biblia Jakuba I naliczyt siedmdziesiat tysiecy m¢zow, co na ramionach
literacki Wujka nosili, a o$mdziesiat tysiecy tych, co kamienie w gorach
famali, i przystawow ich trzy tysigce szes¢ set.
BT'99 Przektad Biblia Odliczyt potem Salomon siedemdziesiat tysigcy mezczyzn
literacki Tysigclecia do dZzwigania i osiemdziesiat tysiecy do wydobywania
kamienia w gorach, a nadzorcéw nad nimi - trzy tysiace
szeséciuset.
BW Przektad Biblia Potem wystat Salomon do Churama, kréla Tyru, takie
literacki Warszawska poselstwo: Tak jak postgpites z Dawidem, moim ojcem, ze
przystates mu drzewa cedrowego, aby mogt zbudowac
sobie patac, w ktorym by mieszkat, postap i ze mna.
EKU'18 | Przeklad Biblia Salomon postat do Churama, kréla Tyru, wiadomos$¢: Tak
literacki Ekumeniczna jak zrobite$ dla Dawida, mojego ojca, posylajac mu cedry,
aby wybudowat dla siebie dom i w nim zamieszkat,
PAU Przektad Biblia Paulistow | Nastgpnie Salomon zwroécit si¢ z prosba do kréla Tyru,
literacki Hirama: ,,Przychylites$ si¢ do prosby mego ojca Dawida
1 wystates mu drewno cedrowe, kiedy budowatl swoj patac,
aby w nim zamieszkac.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Postat tez Salomon do Chirama, krdla Tyru, z prosba: -
literacki Postap ze mna tak, jak postgpite$ z ojcem moim Dawidem,
gdy$ mu przystal drzewo cedrowe, aby mogl wybudowac
sobie dom na mieszkanie.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit I Conomon micnaB 1o Xipama uaps Tupa, kaxyuu: Tak sik
literacki nepexinan YbT TH 3p0o0OuB 3 J[aBuI0M MOIM OaTHKOM i TH IiCIaB HOMY
Pacaina KeJIpH, 106 30yIyBaB co0i [iM, 106 KUTH B HOMY,
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Salomon odliczyt siedemdziesiat tysigcy mezow — tragarzy
dynamiczny | Gdanska i osiemdziesiat tysiecy mezow, ktorzy kopalina gorze, i do
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nich trzy tysigce sze$ciuset nadzorcow.

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

Wyznaczyt wigc Salomon siedemdziesiat tysigcy mezczyzn
jako tragarzy oraz osiemdziesiat tysiecy mezczyzn do
wyciosywania kamieni w gorach, a nadzorcow nad nimi
trzy tysiace szesciuset.
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